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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/57/553) بناء على تقرير اللجنة الثالثة]

 

العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم  - ١٩٢/٥٧

إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قرارهــا ١٤٠/٥٦ المــؤرخ ١٩ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ وقراراــا الســابقة بشــــأن العقـــد الـــدولي للســـكان 

الأصليين في العالم، 

وإذ تشـير أيضـا إلى قرارهـا ١٣١/٤٠ المـؤرخ ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٥، الـذي أنشـأت بموجبـه صنـدوق الأمـم المتحـــدة 

للتبرعات لصالح السكان الأصليين، 

وإذ تشـير كذلـك إلى أن هـدف العقـد هـو تعزيـز التعـاون الـدولي مـن أجـل حـل المشـــاكل الــتي يواجهــها الســكان الأصليــون في 

مجالات مثل حقوق الإنسان والبيئة والتنمية والتعليم والصحة، وإلى أن موضوع العقد هو �السكان الأصليون: شراكة في العمل�، 

وإذ ترحـب، في هـذا الصـــدد، بالمســاهمات المقدمــة مــن خــلال المؤتمــر العــالمي لمكافحــة العنصريــة والتميــيز العنصــري وكراهيــة 

الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـــن تعصــب، الــذي عقــد في ديربــان، جنــوب أفريقيــا، في الفــترة مــن ٣١ آب/أغســطس إلى ٨ أيلــول/ســبتمبر 

٢٠٠١، في تحقيق أهداف العقد، 

وإذ ترحـب أيضـا، في هـذا الصـدد، بالوثـائق الختاميـة لمؤتمـر القمـــة العــالمي للتنميــة المســتدامة، المعقــود في جوهانســبرغ، جنــوب 

أفريقيا، في الفترة من ٢٦ آب/أغسطس إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ (١)، 

وإذ تشـيد بالانعقـاد النـاجح للـدورة الســـنوية الأولى التاريخيــة للمنتــدى الدائــم المعــني بقضايــا الســكان الأصليــين في مقــر الأمــم 

المتحدة في نيويورك، في الفترة من ١٣ إلى ٢٤ أيار/ مايو ٢٠٠٢، 

وإذ ترحب بتقرير المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان المعـني بحالـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية للسـكان الأصليـين(٢)، 

المقدم إلى اللجنة في دورا الثامنة والخمسين، عملا بقرار اللجنة ٥٧/٢٠٠١ المؤرخ ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١(٣)، 

                                                           
تقريـــر مــؤتـــــمر القمــة العالـــمي للتنميــة المســتدامة، جوهانســبرغ، جنــوب أفريقيــا، ٢٦ آب/أغســطس � ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢ (منشـورات الأمـم  (١)

المتحدة، رقم المبيع E.03.II.A.1 والتصويب)، الفصل الأول، القراران ١ و ٢. 
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وإذ تدرك أهمية التشـاور والتعـاون مـع السـكان الأصليـين في تخطيـط برنـامج أنشـطة العقـد الـدولي للسـكان الأصليـين في العـالم(٤) 

وتنفيـذه، وضـرورة تقـديم دعـم مـالي كـاف مـن اتمـع الـدولي، بمـا في ذلـك الدعـم مـن داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، وضـرورة توافـر قنــوات 

ملائمة للتنسيق والاتصال، 

وإذ تحث جميع الأطراف على مواصلة بذل قصاراها من أجل تحقيق أهداف العقد، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج أنشطة العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم(٥)؛  - ١

تؤكد اقتناعها بقيمة وتنوع الثقافـات وأشـكال التنظيـم الاجتمـاعي للسـكان الأصليـين واقتناعـها بـأن تنميـة السـكان  - ٢

الأصليين داخل بلدام ستسهم في التقدم الاجتماعي والاقتصادي والثقافي والبيئي لجميع بلدان العالم؛ 

تؤكد أهمية تعزيز القدرة البشرية والمؤسسية للسكان الأصليين على أن يبتكروا من عندهم حلولا لمشاكلهم؛  - ٣

تطلب إلى مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان، بصفته منسقا للعقد، القيام بما يلي:  - ٤

مواصلة تعزيز أهداف العقد، آخذا الشواغل الخاصة للسكان الأصليين بعين الاعتبار في أدائه لوظائفه؛  (أ)

إيـلاء الاعتبـار الواجـب لنشـر معلومـات عـن حالـة الســـكان الأصليــين وثقافــام ولغــام وحقوقــهم وتطلعــام، في  (ب)

حدود الموارد والتبرعات المتوافـرة، والنظـر، في هـذا السـياق، في إمكانيـة تنظيـم مشـاريع ومناسـبات خاصـة ومعـارض وغـير ذلـك مـن الأنشـطة 

الموجهة نحو الجمهور، وخصوصا الشباب؛ 

تقديم تقرير سنوي، عن طريق الأمين العام، إلى الجمعية العامة عن تنفيذ برنامج أنشطة العقد؛  (ج)

تؤكـد مـن جديـد أن مـن الأهـداف الرئيسـية للعقـد اعتمـاد إعـلان بشـأن حقـوق السـكان الأصليـــين، وتؤكــد أهميــة  - ٥

اشتراك ممثلي السـكان الأصليـين اشـتراكا فعـالا في الفريـق العـامل بـين الـدورات المفتـوح بـاب العضويـة التـابع للجنـة حقـوق الإنسـان والمكلـف 

بوضع مشروع إعلان بشأن حقوق السكان الأصليين، والمنشأ عملا بقرار اللجنة ٣٢/١٩٩٥ المؤرخ ٣ آذار/مارس ١٩٩٥(٦)؛ 

ــم  ترحـب بقـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٢٨/٢٠٠٢ المـؤرخ ٢٥ تمـوز/ يوليـه ٢٠٠٢ والمتعلـق بـالمنتدى الدائ - ٦

المعني بقضايا السكان الأصليين؛ 

تشجع الحكومات على دعم العقد عن طريق ما يلي:  - ٧

                                                                                                                                                                                                     
 .Add.1و E/CN.4/2002/97 (٢)

انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠١، الملحق رقم ٣ (E/2001/23)، الفصل الثاني، الفرع ألف.  (٣)

القرار ١٥٧/٥٠، المرفق.  (٤)

 .A/57/395 (٥)

/E و Corr.1 و 2)،  انظــر: الوثائــــق الــرسميـــة للمجلــــس الاقتصــادي والاجـتمــــاعي، ١٩٩٥، الملحــق رقــم ٣ والتصـــــــــــــويبان (1995/23 (٦)
الفصل الثاني، الفرع ألف. 
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إعداد برامج وخطط وتقارير ذات صلة بالعقد، بالتشاور مع السكان الأصليين؛  (أ)

السـعي، بالتشـاور مـع السـكان الأصليـين، إلى إيجـاد الوسـائل الكفيلـة بإعطـاء السـكان الأصليـين مزيـدا مـن المســؤولية  (ب)

عن شؤوم الخاصة وصوتا مسموعا فيما يتخذ من قرارات بشأن الأمور التي تمسهم؛ 

ـــد  إنشـاء لجـان وطنيـة أو آليـات أخـرى يشـارك فيـها السـكان الأصليـون لكفالـة تخطيـط وتنفيـذ أهـداف وأنشـطة العق (ج)

على أساس الشراكة الكاملة مع السكان الأصليين؛ 

المساهمة في صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للعقد الدولي للسكان الأصليين في العالم؛  (د)

التـبرع، مـع غيرهـا مـن الجـهات المانحـة، لصنـدوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لصـالح السـكان الأصليـين لمســـاعدة ممثلــي  (هـ)

ـــة  السـكان الأصليـين علـى المشـاركة في المنتـدى الدائـم المعـني بقضايـا السـكان الأصلييـين، والفريـق العـامل المعـني بالسـكان الأصليـين التـابع للجن

الفرعيـة لتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان، والفريـق العـامل بـين الـدورات المفتـوح بـاب العضويـة التـابع للجنـة حقـوق الإنسـان والمكلـــف بوضــع 

مشروع إعلان بشأن حقوق السكان الأصليين؛ 

النظر في التبرع، حسـب الاقتضـاء، لصنـدوق التنميـة للسـكان الأصليـين في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي،  (و)

وذلك دعما لتحقيق أهداف العقد؛ 

تحديـد المـوارد اللازمـة للأنشـطة الـتي تسـتهدف تنفيـذ أهـــداف العقــد، بالتعــاون مــع الســكان الأصليــين والمنظمــات  (ز)

الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛ 

تدعو المؤسسات الماليـة والإنمائيـة والـبرامج التنفيذيـة والوكـالات المتخصصـة والأمانـات التابعـة للأمـم المتحـدة، فضـلا  - ٨

عن المنظمات الإقليمية والدولية الأخرى، إلى القيام بما يلي، وفقا للإجراءات القائمة لهيئات إدارا: 

إيلاء مزيد من الأولويـة والمـوارد لتحسـين أوضـاع السـكان الأصليـين، مـع الاهتمـام بوجـه خـاص باحتياجـات هـؤلاء  (أ)

السكان في البلدان النامية، بطرق من بينها إعداد برامج عمل محددة لتنفيذ أهداف العقد في مجالات اختصاصاا؛ 

إقامة مشاريع خاصة، عـن طريـق القنـوات الملائمـة وبالتعـاون مـع السـكان الأصليـين، مـن أجـل تعزيـز المبـادرات الـتي  (ب)

يقومون ا على صعيد اتمع المحلي، وتيسير تبادل المعلومات والخبرة الفنية فيما بين السكان الأصليين والخبراء المعنيين الآخرين؛ 

تعيين مراكز لتنسيق الأنشطة المتصلة بالعقد مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛  (ج)

وتثني على المؤسسات والبرامج والوكالات والمنظمات الإقليمية والدولية التي قامت بذلك بالفعل؛ 

تناشد جميع الحكومات والمنظمات النظر في التـبرع لصنـدوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لصـالح السـكان الأصليـين، مـع  - ٩

زيادة مستوى التبرعات بقدر كبير، إن أمكن ذلك؛ 

ـــرات  توصـي بـأن يكفـل الأمـين العـام المتابعـة المنسـقة للتوصيـات المتعلقـة بالسـكان الأصليـين الصـادرة عـن جميـع مؤتم - ١٠

الأمم المتحدة ذات الصلة؛ 
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تطلب إلى مفوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـة والخمسـين،  - ١١

عن طريق الأمين العام، تقريرا عن تنفيذ برنامج أنشطة العقد؛ 

ـــد الــدولي  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البنـد المعنـون �برنـامج أنشـطة العق - ١٢

للسكان الأصليين في العالم�. 

الجلسة العامة ٧٧ 

١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 


